EN

Warnings

Strangulation hazard. Long cord!

Small ball. Chocking hazard.

Domestic use only.

Outdoor use.

9+ months.

Max. user weight: 30 kg

Place only one child at a time on the swing.

After adjusting the height, make sure swing is leveled.
Always make sure you set the swing’s height to

the youngest user’s dimensions.

Adult supervision is required at all times.

Adult assembly required.

Warning. Not suitable for children under 3 years. Only for domestic use.

DE

Achtung

Langes Kabel. Gefahr durch Erdrosselung!

Kleiner Ball. Erstickungsgefahr.

Nur fiir den Hausgebrauch.

Verwendung im AuRenbereich.

9+ Monate.

Maximale Belastung: 30 kg

Bitte setzen Sie nicht mehr als ein Kind auf die
Schaukel.

Stellen Sie nach Anpassung der Hohe sicher, dass
die Schaukel nivelliert ist.

Stellen Sie immer sicher, dass die Hohe der
Schaukel auf die GroRRe des jiingsten Benutzers
angepasst ist.

Die Beaufsichtigung durch Erwachsene ist IMMER
erforderlich.

Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.
Warnung: Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Nur fiir den Hausgebrauch.

FR

Mises en garde

Cordon long. Risque d’étrangulation !

Petite balle. Risque d’étouffement.

Usage domestique uniquement.

Utilisation a 'extérieur.

9 mois et plus.

Poids maximal de I'utilisateur : 30 kg

Ne placer qu’un seul enfant a la fois sur la balangoire.

Aprés avoir réglé la hauteur, s’assurer que la balangoire est a niveau.
Veiller toujours a régler la hauteur de la balangoire en fonction des dimensions du plus jeune
utilisateur.

La surveillance d’un adulte est requise en TOUT

TEMPS.

Assemblage adulte requis

Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Utilisation domestique uniquement.

NL

Waarschuwingen

Lang koord. Verwurgingsgevaar!

Kleine bal. Verstikkingsgevaar.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Voor buitengebruik

9+ maanden.

Maximaal gewicht: 30 kg

Plaats slechts één kind tegelijk op de schommel.

Controleer na het afstellen van de hoogte of de

schommel waterpas staat.

Zorg er altijd voor dat u de hoogte van de schommel op de afmetingen van de jongste gebruiker
instelt.

Toezicht van een volwassene is TE ALLEN TIJDE

vereist.

Montage door volwassene vereist.

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

ES

Advertencias

Advertencias

Cuerda larga. iPeligro de estrangulamiento!
Pelota pequefiia. Peligro de asfixia.
Unicamente para uso doméstico.

Uso en el exterior.

A partir de 9 meses.

Peso maximo del usuario: 30 kg

Coloque solo un nifio en el columpio cada vez.
Después de ajustar la altura, asegurese de que el
columpio esté nivelado.

Asegurese siempre de regular la altura del columpio segun las medidas del usuario mas pequefio.

Se requiere la supervisidon de un adulto EN TODO

MOMENTO.

Requiere montaje por adulto.

Atencidn. No apto para nifios menores de 3 afios. Solo para uso doméstico.

IT

Avvertenze

Cavo lungo. Pericolo di strangolamento!

Pallina piccola. Rischio di soffocamento.

Solo per uso domestico.

Utilizzo all’esterno

9+ mesi.

Peso Massimo: 30 kg

Mettere sull’altalena un solo bambino alla volta.

Dopo aver regolato I'altezza, assicurarsi che I'altalena sia livellata.

Assicurati sempre di impostare |’altezza dell’altalena in base alle dimensioni dell’utente piu
giovane.

La supervisione di un adulto e richiesta SEMPRE.

E richiesto il montaggio da parte di un adulto.

Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Solo per uso domestico.

PL

Ostrzezenia

Dtugi przewdd. Zagrozenie uduszeniem!

Mata pitka. Ryzyko zadtawienia.

Wytacznie do uzytku domowego.

Do uzytku na zewnatrz.

Powyzej 9 miesigca zycia.

Maksymalna waga uzytkownika 30 kg

Na hustawce moze znajdowac sie tylko 1 dziecko.

Po wyregulowaniu wysokosci upewnij sie, ze
hustawka jest wypoziomowana.

Zawsze upewnij sie, ze wysokos¢ hustawki jest
dostosowana do wielkosci najmtodszego uzytkownika.
Konieczny jest CIAGLY nadzér osoby doroste;j.
Wymagany montaz przez osoby doroste.

Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. Tylko do uzytku domowego.

cz

Varovani

Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrceni!

Maly micek. Nebezpeci uduseni.

Pouze pro domaci poufziti.

Venkovni poufZiti.

9+ mésica.

Maximalni hmotnost uZivatele: 30 kg

Na houpacku umistujte vzdy jen jedno dité.

Po nastaveni vysky se ujistéte, Ze je houpacka

vyrovnana.

Vidy se ujistéte, Ze vyska houpacky odpovida rozmérdm nejmladsiho uZivatele.
Dozor dospélé osoby je nezbytny po CELOU DOBU

pouZivani.

MontaZz mUze provést pouze dospéla osoba.

Varovani. Nevhodné pro déti do 3 let. Pouze pro domaci pouziti.

DK

Advarsler

Lang ledning. Kvaelningsfare!

Lille bold. Kvaelningsfare.

Kun til husholdningsbrug.

Udendgrsbrug.

9+ maneder.

Maksimal brugervaegt:30 kg

Kun ét barn pa gyngen ad gangen.

S¢rg for, at gyngen er i vater, nar du har justeret

hgjden.

Serg altid for, at du installerer gyngens hgjde efter den yngste bruger.
KONSTANT voksenopsyn er pakrzaevet.

Montering af voksne er pakrzaevet.

Advarsel. Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Kun til privat brug.

PT
Avisos

Cabo longo. Perigo de estrangulamento!

Bola pequena. Perigo de asfixia.

Apenas para utilizagdo doméstica.

Utilizagdo ao ar livre.

+9 meses.

Peso maximo do utilizador: 30 kg

Coloque apenas uma crianga de cada vez no baloigo.

Depois de ajustar a altura, certifique-se de que o

baloico estd nivelado.

Garanta sempre que a altura do baloigo esta

ajustada as dimensdes do utilizador mais novo.

E necessaria a supervisdo por um adulto em TODOS OS MOMENTOS.

E necessaria a montagem por parte de um adulto.

Aviso. Ndo é adequado para criangas com menos de 3 anos. Apenas para uso doméstico.

HU

Figyelmeztetések

Hosszu zsindr. Fulladdsveszély!

Kisméret( labda. Fulladasveszély.

Csak otthoni hasznalatra.

Kiltéri haszndlat.

Minimum 9 hdénap.

Maximalis teherbiras: 30 kg

Egyszerre csak egy gyermeket tegyen a hintdra.
A magassag beallitasat kovet6en gy6z6djon meg
arrél, hogy a hinta vizszintben van.

Mindig Ggyeljen arra, hogy a hinta magassagat a
legfiatalabb felhasznald méretére allitsa be.
Felnétt felligyelete MINDIG szlikséges.

Csak felnétt szerelheti 6ssze.

Figyelmeztetés. 3 év alatti gyermekek szdmara nem alkalmas. Csak haztartasi hasznalatra.

NO

Advarsel

Lang snor. Kvelningsfare!

Liten ball. Kvelningsfare.

Kun til husholdningsbruk.

Utendgrs bruk.

9+ maneder.

Maksimal brukervekt: 30 kg

Plasser bare ett barn om gangen pa husken.
Etter a ha justert hgyden, sgrg for at husken er i
vater.

Pass alltid pa at du setter huskens hgyde til den
yngste brukerens mal.

Oppsyn av voksen er ALLTID pakrevd.
Montering skal utfgres av en voksen.

Advarsel: Ikke egnet for barn under 3 ar. Kun til husholdningsbruk.

RO

Avertismente

Coarda lunga. Pericol de strangulare!

Minge mica. Pericol de sufocare.

Doar pentru uz domestic.

Utilizare in exterior.

9+ luni.

Greutate maxima utilizator: 30 kg

Puneti un singur copil la un moment dat pe

leagan.

Dupa reglarea inaltimii, asigurati-va ca leaganul
este nivelat.

Asigurati-va intotdeauna ca setati indltimea
leaganului la dimensiunile celui mai tanar utilizator.
Este necesara supravegherea unui adult in ORICE
MOMENT.

Este necesara asamblarea de catre un adult.
Avertisment. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Numai pentru uz casnic.

SE

Varningar

Lang sladd. Strypningsrisk!

Liten boll. Kvavningsrisk.

Endast for hushallsbruk.

Utomhusbruk.

9+ manader.

Maximal anvandarvikt: 30 kg

Placera bara ett barn at gangen pa gungan.

Efter justering av hojden, se till att gungan ar rak.
Se alltid till att du staller in gungans hojd till den
yngsta anvandarens dimensioner.

Vuxen tillsyn krdvs ALLTID.

Montering av vuxna kravs.

Varning: Ej lamplig for barn under 3 ar. Endast for hushallsbruk.

BG
MpeaynpexaexHve. He e noaxoasuy 3a geua nog 3 roanHun. Camo 3a gomallHa ynotpeba.
EE

Hoiatus. Ei sobi alla 3-aastastele lastele. Ainult koduseks kasutuseks.

Fl

Varoitukset

Pitkd johto. Tukehtumisvaara!

Pieni pallo. Tukehtumisvaara.

Vain kotikdyttoon.

Ulkokaytto.

9+ kuukautta.

Suurin kayttdjan paino: 30 kg

Aseta keinuun vain yksi lapsi kerrallaan.

Kun olet sdatanyt korkeutta, varmista, etta keinu
on suorassa.

Varmista aina, ettd asetat keinun korkeuden
nuorimman kayttajan pituuden mukaan.
Aikuisen valvonta vaaditaan AINA.

Aikuisen on suoritettava kokoaminen.

Varoitus. Ei sovi alle 3 vuotiaille lapsille. Vain kotikayttoon.

GR

MpoelbOMOoLNOELG

MakpUu kaAwdLo. Kivéuvog otpayyaAilopou!
Mukpn pmdAa. Kivbuvog mviypou.

Movo yla olKlakn xprnon-

Xpnrion og E€wteplkolc Xwpoug.

9+ unvwv.

Méyloto Bdapog xpriotn: 30 k

TomoBeteite povo éva nadi kabe bopa otnv
KouvLa.

Adou pubuioete to UYog, BeBatwbeite oTLN
KouvLa atdel oto £6adog.

Opovrtilete mavta va pubuilete To UYPOG TNG
KoUVLAG OTLG SLULOTACELG TOU ULKPOTEPOU OE
nAwia xpnotn.

H eniBAedn and eviAka eivat MANTA
anapaitntn.

Anauteital cuvappoAdynon amd eVAALKEG.

Mpoelbomoinon. To mpoidv Sev eival KATAAANAO yLa matdLd KATw Twv 3 €Twv. MAOVo yLa owKLakn xprion-

HR

Upozorenja

Dugacak kabel. Opasnost od gusenja!

Mala lopta. Opasnost od gusenja.

Samo za kuénu upotrebu.

Vanjska upotreba.

Vise od 9 mjeseci.

Maksimalna teZina korisnika: 30 kg

Na ljuljacku stavljajte samo jedno po jedno dijete.

Nakon podesavanija visine, provjerite je li ljuljacka
izravnana.

Uvijek pazite da postavite visinu ljuljacke prema
proporcijama najmladeg korisnika.

Potreban je nadzor odrasle osobe u SVAKOM TRENUTKU.
Mora sastaviti odrasla osoba.

Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine. Samo za ku¢nu upotrebu.

Lv

Bridinajums. Nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Tikai lietoSanai majas apstak|os.

LT

|spéjimai

llgas laidas. Pavojus pasismaugti!

Mazas kamuoliukas. Pavojus uzspringti.

Tik buitiniam naudojimui.

Naudojimui lauke.

Nuo 9+ ménesiy.

DidZiausias naudotojo svoris: 30 kg

Ant stpyniy vienu metu sodinkite tik vieng vaika.
Sureguliave aukstj, jsitikinkite, kad sGpynés yra
lygios.

Visuomet jsitikinkite, kad stpyniy aukstis yra
sureguliuotas pagal jauniausio naudotojo g;j.
VISUOMET batina suaugusiyjy priezitra.

Turi bti surinkta suaugusio asmens.

|spéjimas. Netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams. Skirta naudoti tik buityje.

SK

Varovania

Dlhy kdbel. Nebezpecenstvo uskrtenia!

Mala lopti¢ka. Nebezpeéenstvo udusenia.

Len na domace poutzitie.

VonkajSie pouZitie

9 a viac mesiacov.-

Maximalna nosnost pouzivatela: 30 kg

Na hojdacku umiestnite vzdy len jedno dieta.
Po nastaveni vysky skontrolujte, ¢i je hojdacka
vodorovna.

Vzdy sa uistite, Ze ste nastavili vysku hojdacky
podla rozmerov najmladSieho pouzivatela.
VZDY sa vyzaduje dohlad dospelej osoby.
VyZaduje sa montdZ dospelymi osobami.
Upozornenie. Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Len na domace poutzitie.

SL

Opozorila

Dolga vrvica. Nevarnost zadavitve!

Majhna Zoga. Nevarnost zadusitve.

Samo za domaco uporabo.

Uporaba na prostem.

9+ mesecev.

Maksimalna teZa uporabnika: 30 kg

Na gugalnici je lahko sam en otrok naenkrat.

Po nastavitvi viSine se prepricajte, da je gugalnica

poravnana.

Vedno poskrbite, da boste viSino gugalnice nastavili na mere najmlajSega uporabnika.
Ves Cas je potreben nadzor odrasle osebe.

Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.

Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajSe od 3 let. Samo za domaco uporabo.

IS

Vidvorun. Hentar ekki bornum undir 3 ara. Adeins fyrir heimilisnotkun.



